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Ves svet bo udaril na Rusijo 
prerokuje izgnani boijševik 
C'lj Anglije in Francije je monarhija v Nemčiji in 113 so jih rešili, za ostale se 

71PREMOGARJEM 
JE RAZSTRELBA 
ZAPRLA IZHOD 

Avstriji, Hitler pa gleda za nadvlado izven po 
vsem svetu. Sedanje vojne še ne bo tako 
kmalu konec. 

TROTSKY TRDI, DA BODO KONČNO TUDI 
ZED. DRŽAVE POSEGLE V VOJNO 

s e n e v e , c e s o ZIVJ. 

L 
Mexi ico City, 16. marca. 

'eon Trotsky, izgnani ruski bolj-
•̂ vik, ki j e dobil zavetišče v Me-
"'ki trdi, da ni nobenega izgle-

a> da bi se sedanja evropska 
v°jna končala v bližnji bodočno-
f> in misli, da se tudi Zed. dr-
a v e končno ne bodo mogle iz-

ogniti vojni. 
. V sedanjem evrposkem kon-
"Ktu- vidi Trotsky dve imperi-

alistični sili v nasprotnem tabo-
Na eni strani Anglija in 

|'raiicija, ki poskušata streti 
vT Ĵerja in na drugi strani Nem-
ClJa s Hitlerjem, ki hrepeni po 
svetovnem gospodstvu. Zato so 
!ia vsaki mirovni poskusi v tem 
tasu naravnost fantastični, pra-
t l Trotsky, k,er noben nasprotjii-

0v nI še dosegel niti približno 
Svojih ciljev, za katere je šel v 
v°jiio. 

, Anglija sanja o rest orači j i 
0tizervativne monarhije v Nem-
lJi ter obnovitev habsburške di-
^^tije v Avstriji in na Ogrskem, 

prerokuje '•' 

je bila samo nekaka predigra za 
sedanjo. 

St. Clairville, O., 17. marca. —, 
V soboto je nastalo plinska raz-j 
strelba v premogorovu Willow, 
Grove, ki se nahaja tri milje j 
južno od tega mesta. Razstrelbaj 
je zaprla izhod za kakih 71 pre-J 
mogarjev, za katere se ne ve, če 

Ta ji ni ušel 
Chicago', III. — Policija je 

dobila v zaprtem avtu na 
nekem parkališču Eric k a 
S wans ona, kije bil brez hlač. 
Povedal je policiji, da sta 
se peljala v St. Louis z ne-
vesto Ellen Welch. On je 
imel $Jf, nevesta pa $200. 
Tudi avto je bil last neveste. 
Po poroki sta se odpeljala 
proti Chicacju. Tam, je za-
peljala avto na parkališče, 
vzela možičku hlače in zakle-
nila avto, češ, naj počaka, da 
se vrne. čakal je polnih 30 
ur, dokler ni prišla policija. 
Mož bi rad dobil nazaj hlače 
in, seveda, tudi ženo. 

—o-

j so še pri življenju. Rešili so pa1 
Trotsky nadalje komentira be-1 n 3 p r e m 0 R a r j e V ) k i s o b i l i v e č ' 

sede bivšega nemškega cesarja a l j m a n j omamljeni od plina. I 
Viljema, ki je rekel brez ovin- D v a p r < ? r n o g a r j a ) k i s t a h o t e i a ! 
kov to, kar drugi naskrivaj pn- rešiti o s t a l e > s t a n a š l a p r i tem 
pravljajo namreč, naj se združi- j s m r t > k a k o r Sfi p o r o č a . 
jo vse vojskujoče države in oči-j K a k o r s e t r d i ; p r e m o g a r j d n i 
stijo svet in civilizacijo .boljšefvi- | 2 a s u i0 , a m p a k odrezani so od sve-
zma. To svojo trditev podpira s ž e g a z r a k a > r a d i č e s a r s e b o d o 
tem, da bodo končno Zed. države J n l 0 E a l i z a d u š i t j . E d e n i z m e d re_ 
posegle v vojno, dalje da bo Hit- g e n jh premogarjev Frank Opa- 'b i l tudi <-'llin delegacije v Mos-
ler sprevidel, da po sedanji poti , t r n y ! j e j z ja v i i d a 'so z a s u t i pre-' kvi> je sprejela ruske mirovne 
ne more naprej' in ker se n a ' m o g a r j ; b r e z ' v p r a g a n j a Vsi iz-' P°S°je> j e izjavil, da se Rusija 

| ni popolnoma nič bala, da bosta 
Anglija in Francija poslala po-
moč Fincem. Vprašanje pomoči 
Fincem od strani zaveznikov se 

Finci trdijo, da se Rusi 
niso bali Angležev 

Helsinki, 16. marca. — Bivši 
finski premier Paasikivi, ki je 

v 

Mussolinija lahko vedno računa, 
da bo pomagal proti Sovjetiji. 
Vsi ti se bodo združili v križar-

gubljeni. 
Ob času razstrelbe je bilo v 

rovu 184 premogarjev, od kate-
sko vojno proti boljševiški Rusi-|r ih s e j i h j e m o g l o n e k a j p r a v o . 

HITLER. MUSSOLINI 
SE SESTANETA 
NA BRENNERJU 
Ali je tajni sestanek prvi ko-

rak k premirju? 

Rim,. 17. marca.—Premier 
Mussolini in Adolf Hitler sta 
na potu na tajni sestanek na 
italijansko-nemški meji, nekje 
pri prelazu Brenner. Ta sesta-
nek, sklepajo diplomati, je v 
zvezi z mirovno misijo ameri-
škega o d p o s l a n c a Wellesa. 
Vsak izmed diktatorjev je ob-
dan z velikim spremstvom. To 
je prvič, da se bosta sestala 
Hitler in Mussolini, odkar se je 
vršil zgodovinski sestanek v 
Monakovem. 

O tem sestanku s g je sinoči 
povedalo ameriškemu podtaj-
niku Wellesu, ko je bil v kon-
ferenci pri Mussoliniju in je 
brez dvoma namenjen prvim 
korakom k mirovnim pogaja-
njem. Radi tega je tudi Welles 
odložil svoj odhod v Ameriko 
od torka do srede, da bo videl, 

Ali ponuja Nemčija mir? 
Evropski diplomati stikajo glave, ker je nemški po-

slanik prav takrat obiskal laškega zunanjega 
ministra, ko je bil tam ameriški poslanec 
Welles. 

SPLOŠNO SE GOVORI, DA JE PREDLOŽIL HITLER 
N O V E MIROVNE POGOJE 

j časno rešiti, drugim je pa posu-
'to kamenje zaprlo izhod in sveži 

ji, pravi Trotsky. 

Glede vstopa Zed. držav v voj 
no izvaja Trotsky tako, da bo 
Nemčija dosegla nekaj 
radi česar bo nastala n e v a r n o s t I da so jih morali odnesti v bolni-
nemškega gospodstva po vsem šnico. Pred rovom se je zbralo 

kaj se bo izcimilo iz tega se-
je pojavilo za časa.pogajanj, to- s t a n k a o b e h d ik f catorjev. 

V diplomatskih krogih se da ruski premier Molotov je iz-
'zrak. Od rešenih premogarjev j i a v i l : " M i s e «e gojimo Angle- j u g j b i j e > a] j b o ta sestanek obeh 

zmkg/ j ih je bilo nekaj tako opečenih.',žev i n Francozov. 

% NISO VERJELI 
- 0 -

I diktatorjev še bolj utrdil zvezo 
Povedal je tudi, da so bili fin- m ed Nemčijo in Italijo, ali pa 

ski delgaciji predloženi priprav- bosta razmotrivala m o ž n o s t 
svetu in tedaj bodo morale Zed.;na tisoče ljudi, ki čakajo sporo- ljeni ruski mirovni pogoji, ko je premirja med Nemčijo in za-

dospela v Moskvo in da se Rusi veznikoma. 
niso hoteli podati niti v eni to- Sestanek se bo vršil v ponde-
čki. Ves čas bvianja v Moskvi j j e k o b desetih dopoldne v ne-
niso videli niti enkrat Stalina.1 kerlrt g r a c l iču na italijanskem 
Finska delegacija je stanovala v ; o z emlju, tik nemške meje. 
Moskvi v razkošni vili, ki ni o » 
prav nič podobna proietarskemu j ) o s t j Slovencev kandidira 

Rim, 16. marca. — Med evrop-
skimi diplomati se govori, da je 
pojasnila Nemčija ameriškemu 
odposlancu Wellesu, odnosno ž 
njim Rooseveltu, svoje stališče 
glede vojne ali premirja. To 
sklepajo iz tega, ker je prav tisti 
čas, ko se je posvetoval Welles z 
italijanskim zunanjim ministrom 
Cianom, prišel v urad nemški po-
slanik von Mackensen. Ne ve se 
še, če je Mackensen govoril z 
imenovanima, toda splošno se 
sodi, da je izročil važno sporoči-
lo od Hitlerja. V Berlinu sicer 
trdijo, da je bil samo slučaj, da 
je prišel nemški poslanik prav 
takrat v laško zunanje ministr-
stvo. 

Toda takoj po obisku ameri-
škega odposlanca pri Cianu, je 
prineslo č a s o p i s j e uredniške 
članke, v katerih hvalijo Welle-

Enako polaga časopisje veliko 
važnost na obisk Wellesa pri pa-
pežu Pij u v pondeljek, ker sma-
trajo, da je Vatikan središče gi-
banja za evropski mir. 

V diplomatskih krogih se tu-
di govri, da je Welles vprašal 
Hitlerja, naj mu da v pismeni 
obliki mirovne pogoje, toda Hit-
ler ni hotel položiti vseh kart na 
mizo, ker ni prav zaupal ameri-
škemu odposlancu, ki je šel iz 
Berlina še v Pariz in London. 
Toda zdaj, ko je Welles na potu 
domov in ker je Mussolini prija-
telj Hitlerjev, je skoro gotovo 
poslal Hitler v Rim svoje miro-
vne pogoje, ki naj se izročijo 
Wellesu, predno odpotuje domov 
v Zed. države. 

Važnost polagajo tudi na to, 
da je Welles govoril z italijan-
skim kraljem 45 minut, ki je dal 
enako dolg razgovor zadnji teden 

države odločevati in te gotovo ne\ čil iz rova, kjer z vso naglico vr-
l*«na»ale Nemčiji. Prav tajo in kopljejo, da bi prišli do 

svojih tovarišev v jami. a 'tobena sedanjih vlad ne bo :mpno je, da bodo Zed. države še 
izživela vojne, kakor niso pre-1 to leto posegle v vojno, je zatfdil 
z'v®le zadnje svetovne vojne, ki Trotsky. 

Orleans.—Ko .ie cena 
SVeži koruzi padla za 75 centov 

bušlju, je po'zval farmar 
°rge Foudriat svoje sosede, 

Pridejo in si. pomagajo na 
Qr_Uzi na njegovih njivah. Pa 

iuti eden je ni prišel iskat, ker 
s° Mislili, da je to kaka vada. 

dosmrtna ječa za morilca 
^ soboto popoldne se je poro-

a končno zedinila in spoznala 
olln McCormicka krivim, umo-

l'a stražnika Nicholsa. ' Obenem 
x krivdorekom ga je porota pri-
&0p°čila milosti kar znači, da bo 
^ s°jen v dosmrtno ječo. Poro 

a bila soglasno mnenja, da je 
11 McCormick ob času umora 

f r i zdravi pameti. Morilec ni re-
kel 
rek 

sjn oproščen z motivacijo, da 
111 kil pri zdravi pameti. 

ničesar, ko je slišal krivdo-
njegova mati je pa upala, da 

ROMUNSKI KRALJ 
GRE V ITALIJO 

Rim.—Tukaj se splošno go-
vori, da bo prišel koncem tega 
tedna na obisk v Rim romunski 
kralj Karol. Imel bo važne 
razgovore- z papežem Pijem, la-
škim kraljem Emanuelom, pre-
mierjem Mussolinijem in zuna-
njim ministrom Cianom. 

!—o— 
ivalni projekt W P A 

bo csta! še nadalje 

Lokalni šivalni projekt WPA, 
kjer je zaposlenih nad 3,000 
žensk, bo ostal še nadalje. Ne-
kaj časa je grozilo, da se bo pre-
nehalo s tem delom, ker je mesto 
reklo, da ne more prispevati k 
temu 25S denarja ($750,000 na 
leto). Mesto je pripravljeno pla-
čati $30,000 na mesec in uradni-
ki od WPA so to sprejeli. 

Mleko ceneje 
Začenši z današnjim dnem se 

bo mleko v Clevelandu pocenilo 
za en cent pri kvortu. V trgovi-
ni bo 10 centov kvort, dovažan na 
dom pa 11 centov. Vzrok zniža-

Ljudje so plačali več 
davka kot lani 

sovo misijo in važnost Zed. držav nemškemu zunanjemu ministru 
pri posredovanju za premirje von Ribbentropu. Z Mussolini-
trdeč, da .je mir še mogoč, ker se jem se je pa Welles razgovarjal 
vojna še ni povsem razpasla. eno uro in 10 minut. 

- o -

IZ RAZNIH KRAJEV PO AMERIKI 

Washington, D. C. — Kolikor stanovanju, kje* so jim dali Ru-
šo številke znane dozda.j, bo vla-
da Zed. držav nabrala za prošlo 
leto okrog 30 odstotkov več dav-
kov kot za leto prej. V blagajno 
bo prišlo najmanj $150,000,000 
več kot "za leto 1938. Samo drža-
va Michigan bo plačala za 80%' 
več- dohodninskih davkov kot 
leto prej. V Ohio bodo znašali 
davki najmanj za 35% več kot 
leto prej. 

o 
LETEČE KRAVE 

Biggs, Cal.—Farmarja Mr. 
in Mrs. Frank Preiserf nista 
verjela, da morejo krave tudi 
leteti, pa sta zdaj drugačnih 
misli. Nedavno je namreč tor-
nado pograbil dve kravi, ju 
dvignil kakih 35 čevljev visoko 
ter ju nesel po zraku skoro pol 
milje. Kravama se ni nič zgo-
dilo in morda se jima je to bez-

! lanje po zraki^ še dopadlo. 

si tudi fino hrano. 
- o -

Zadušena od plina 

Včeraj so našli v njih stano-
vanju, 7312 Myron Ave. mrtva 
zakonca Cummings. Ležala sta 
v postelji in kot izjavlja mrli-
ški oglednik, sta se zadušila od 
plina, ki je uhajal iz plinske 
peči, ki je brez dimnika. Poro-
čena sta bila šele od lanskega 
julija. 

Radi asesmenta 
Tajnica društva št. 162 KSKJ 

0 danes zvečer od 6 do 7 v pro 
f rih stare šole sv. V i d a v s v r^ i »• 
h o Pobiranja asesmenta in dru- 'nju cen je, ker je dovolj mleka 

društvenih zadev. na trgu. 

KAKŠNIH POKLICEV SO PREDSEDNIKI U. S. 

Dospeli iz Španije 
Včeraj se je pripeljalo iz Špa-

nije na tovornem parniku Exiriaj.^0 .; 
šest Amerikancev, ki so se ude-j 
ležili bojev na španskem na stra-, 
ni lojalistov in so bili pozneje za-
jeti od nacionalistov. Med do-
spelimi je tudi Rudolf Opara iz 
Euclida. 

v ta ali oni urad 
Cleveland, O. — Da se naši Slo-

venci vedno bolj zanimajo za po-
litiko kaže to, da jih je lepo šte-
vilo, ki so v petek vložili svoje 
peticije za razne urade. Poleg, v . , . , „ , . , . . • , , y , ižan sta se pripeljala na obisk peticij za precmktne načelnike „ V.. 
kandidirajo naši rojaki še v sle-
deče u?ade: Za centralni državni 
odbor kandidirata John L. Mi-
helich in William Kennick. Za 
državnega poslanca kandidira hr-
vatski rojak William Boyd. Za 
državno postavodajo kandidira-
jo sledeči: Josephine Modic, Va-

Grill, John Rožanc, Joseph 

Strabane, Pa. — Andy Božič 
i iz Clevelanda, ki je bil obtožen, 
da je nehote ubil Franka Terbi-

Ižana, tudi iz Clevelanda, ki se 
j je 25. novembra 1939 smrtno po-
nesrečil, ko se je vozil v Božiče-

Ivem avtu v tukajšnji okolici, je 
j bil te dni pred sodiščem v Ca-
jnonsburgu oproščen, toda plača-
' ti mora stroške. Božič in Terbi-

Pennsylvanijo, pripetila se je pa 
nesreča, ko je Božičev avto trčil 
z nekim drugim avtomobilom pri 
odhodu iz Pennsylvanije. Takrat 
so v Clevelandu govorili, da je 
bil Božič pijan, kar pa ni bila 
resnica, kar je dokazala obrav-
nava. 

Cadillac, Mich. — Dne 21. fe-

Washington, D. C.—Še par 
esecev in narodne konvencije 

izbirale dva moža, ki bo-
a kandidata za predsednika 

^ " n j e n i h držav, če denemo v 
P^stev samo dve glavni politič-

' ,Stvanki, demokratsko in re-
j ^ ' k a n s k o . i z kakšnega po-
sed \ b ° i z b r a n Prihodnji pred-
v e v ? uP°števamo poklice 
kev^k d o s e d a n i i h predsedni-
g a ' t t U d i b o d o č i odvetniške-
sednitnU' I z m e d 3 1 b i v š i h P r e d " 
J« b i l o ° ? , Z e f ' T " * d r Ž a V ' j i h 

je in, , odvetnikov, osem jih 
™elo p a druge poklice 

a a tudi izmed teh 23 jih Je bilo s a i *o 11, k i s o dejansko 

ievrševali ta poklic. To so bili: 
Jefferson, Madison, Van Bur-
en, Tyler, Pierce, Buchanan, 
Hayes, Harrison, Taft, Cool-
idge in Franklin D. Roosevelt. 
Wilson je bil tudi odvetnik, pa 
je samo učil v odvetniški šoli. 
Enako Adams, Garfield, Ar-
thur, Cleveland in McKinley: 
Drugih šest, kot Lincoln, Mon-
roe, Jackson, Fillmore, John 
Adams in Jackson, so imeli 
sprva drug poklic in so si od-
vetništvo izbrali šele pozneje. 

Ostali so imeli pa razne dru-
ge poklice, kot farmarji, voja-
ki, krojači, inženirji, publici-
sti itd. 

Prevzetje trgovine 
Anton in Cecilija Vatovec, ki 

sta dobro poznana v slovenski 
naselbini na Jutroveim, sta pre-
vzela na 3460 E. 93rd St., vogal 
.St. Catherine Ave. trgovino z 
slaščicami, mehkimi pijačami, 
sladoledom, vsakovrstno gro-
cerijo in mesenino. Rojakom 
podjet.jp,prav toplo - priporoča-
mo. 

Največ podpisov • 
Izmed vseh kandidatov v 

okraju Cuyahoga, je vložil pri 
volivnem odzoru največ podpi-
sov šerif Martin L. O'Donnell, 
ki je ponovno kandidat za isti 
urad. Nič manj kot 93,728 pod-
pisov je bilo vloženih na njego-
vih peticijah. To znači veliko 
popularnost šerifa O'Donnella. 

Da se boste postavili! 
Pri Anžlovarju, vogal 62. ce-

sta in St. Clair, si lahko izbere-
te najlepšo obleko, slamnik in 
drugo, da se boste postavili za 
veliko noč. 

POLITIKA V JOLIETU 
Joliet. — Sledeči rojaki so pri-

glašeni za razne kandidate na re-
publikanski listi: Leopold Vesel, 
Jos. Rakar, Frank J. Gospoda-
rič in Pavel L. Lukanič, sledeči 
pa na demokratski listi: Jos. Vi-
detič,'Stanley Zobel, Frank Go-
vednik, F. Stiglič, Fr. Tušek, 

61-letni Theodor Travica, ki je 
bil v Ameriki 40 let in zapušča 
ženo, štiri sinove in hčer. — V 
Elcorju„ Minn., se je obesil 35-
letni John A. Bambič mlajši, ro-
jen v Ameriki, ki zapušča starše, 
brata in tri sestre. — V Virgini-
ji, Minn., je Anton Rukavina vlo-
žil tožbo v imenu svojega 18-let-
nega sina za $3,000 odškodnine 
proti mestnemu športnemu zavo-
du iz razloga, ker je bil njegov 
sin v tem zavodu po krivdi dru-
gih poškodovan na roki. — V 
bolnišnico St Mary's v Duluthu 
sta nadalje prišla Angela Skuk 
in Mike Rozman iz Virginije; 
oba sta dobro prestala operacijo. 

South Chicago. — Dne 8. mar-
ca je tu umrla Frances Brence, 
stara 61 let. 

i 
Pueblo, Colo. — Tu je umrla 

Karolina Merhar, roj. Vidmar, 
doma iz Primče vasi pri Ambru-
su na Dolenjskem. 

Auilar, Colo. — Dne. 9. marca 
je podlegla operaciji Ana Buja-
čič, roj. Sinkovič, stara 35 let in 
rojena v Soprisu, Colo. Zapušča 
moža, pet hčera, starše, tri bra-
to in tri sestre. 

Waukegan, 111. — John Pusta-
vrh, 21-letni fant, ki je pred te-
dni priznal, da je zažgal več po-
slopij med temi tudi neko pro-

Jos. Levstik! John Prince, ki je bolnika vče- m. je pri svoji sestri v ^ o u n - k ^ c e r k e V j s g n e b o z a -
tainu Ironu umrla Mary Kožar, g o y • , p r e d sodis<»em. Zdrav-
stara 77 let. V Minnesoti je žive- g o d o g n a l i ( d a j e Pustavrh 

bolan na tuberkulozi in poslali 
ga bodo v zdravstveni zavod. 

Ogrin in Edward A. Seitz. Za|bruarja je tu umrl Math Kobe, 
kandidata na narodno konvenci- star 77 let in rojen v Riglu pri 
jo iz 20. okraja kandidira coun-. Toplicah na Dolenjskem, kasne-
cilman Emil Crown. Vsi ti kan-1 je pa pristojen v Grič pri čr-
didirajo na demokratski listi, jnomlju v Beli Krajini. V Ameri-
Na republikanski listi pa kandi- ko je prišel pred 50 leti. in sicer 
dira za državni centralni odbor na Ely, Minn., odkoder se je pre-
Joseph Fabian. Nekaj teh ima,selil v Calumet, Mich., od tam 
lepo priliko za izvolitev. pa leta 1921 semkaj. Bil je 16 

let vdovec1 in tu zapušča štiri hče-
re, v Kalamazooju, Mich., dru-
go hčer, v Detroitu sina in hčer, 
na Elyju, Minn., drugega sina, 
vseh skupaj pa 39 vnukov in de-
vet pravnukov. 

Virginia, Minn. — Dne 10. t. 
sestri v Moun-

V bolnišnici 
V St. Alexis bolnišnici se na-

haja slovenski pionir Jakob Lov-
šin, po domače Burc iz St. Clair 
Ave. in Norwood Rd. Obiski so 
dovoljeni. Kot nam poroča Mr. 

Charles Nemanič, 
in Jakob Tušek. 'raj obiskal, je Lovšin jako slab. 

POLJUBIL JE ŽENO TER JO USTRELIL 
i 

Colorado Springs, Colo, — naložil ženo ter jo odpeljal v 
Martin šukle, star 39 let, bivši j Pueblo na obisk k sorodnikom, 
strežnik v bolnišnici, bo ta teden 
zadostil s smrtjo kazni, ker jej Ko sta se 2. oktobra vračala 
umoril svojega prijatelja Jack domov v Colorado Springs, ji je 
Ru^sella 30. septembra. Dva | povedal, da je ustrelil Russella in 
dni kasneje je priznal, da je j da bo zdaj še njo. žena da j,e re-
umoril Russella in svojo ženo'kla, da ji je ljubša smrt, ker je 
M a r j e mrtev tudi Jack Russell, nakar jo 

Na policiji je izpovedal, da je ,je Martin poljubil in jo ustrelil 
najprej ustrelil Russella, katere-; v glavo. Šukle je bil obsojen na 
ga je obdolžil, da ima razmere z'smrt radi umora Russela, radi 
njegovo ženo. Nato se je z Rus-j umora svoje žene pa niti sojen 
sellovim avtom odpeljal domov,)ni bil. 

V Minnesoti je žive-
la. 57 let in okrog 40 let bila 
v Aurori. Zapušča sestro. I 

: Rock Springs, Wyo. — Dne 10. ( 
marca ,ie tu umrl za vodenico: Brooklyn, N. V. 
Peter Redjak, star 66 let in ro-j Jurkovič, staro 58 let in njenega 

v Pamečah pri Slovenjem sina Rudeta, starega 32 let, so 

Katarino 

jen 
gradcu na štajerskem. 

Ely, Minn. — Dne 3. marca je 
naglo umrl 47 letni Frank No-
vosel, ki je bil 28 let uposlen pri 
rudniški družbi Oliver Mining 
Co, — Pred kratkim sta bila ope-
rirana na slepiču John ščurk in 

m, Mary Tekavec ml. Operacijo sta 
srečno prestala in oba sta že do-l živela okrog 40 let. 
m a . _ _ V Boveyju, Minn, je umrl1 dva sinova in hči. 

našli v njunem stanovanju mr-
tva, zadušena od plina. Dali je 
bila nesreča ali samomor, poro-
čilo ne pove. Našel ju je drugi 
sin, ki je prišel z dela. Mati je 
bila doma iz Predgrada pri Sta-
rem trgu ob Kolpi v Beli Kraji-

bila jei vdova in v Ameriki je 
Ostala sta še 
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Demokracije v blatu 
Ko so se v znanem paktu v Monakovem zavezniki uklo-

nili Hitlerju v dobri veri, da so s tem preprečili vo jno v Evro-
pi, kot jim je Hitler tudi obljubil, so kmalu spoznali, kako 
bridko so se varali, ko so verjeli besedam breznačajneža. 
Takrat so demokracije podpisale evropsko klanje, o katerem 
se še ne ve, kako daleč se bo še raztegnilo. Ko bi se bile ta-
krat Anglija, Francija in Italija postavile Hitlerju po robu, 
bi bil danes najlepši mir v Evropi in poleg tega bi imeli Po-
ljaki in Čehi še vedno svojo neodvisno državo. 

In te dni, še ne poldrugo leto po monakovskem paktu, 
so se demokracije uklonile že drugič, ko so dopustile, da se 
je svobodna Finska udala na milost in nemilost rdečemu dik-
tatorju Stpjinu. Tudi zdaj so se demokracije uklonile z na-
menom, da se ustavi nadaljno klanje. In zopet stoji pred na-
mi vprašanje: ali bo to res? Prav bojimo se, da so bile tudi 
zdaj demokracije žrtev obljube ljudi, ki jim ni sveta nobena 
stvar, še najmanj pa dana beseda. Prav bojimo se, da Stalin 
ne bo držal svojih besed in da se je začasno vsedel samo na 
prag skandinavskih dežel in ko si malo odpočije, bo stopil v 
hišo, ne da bi prej potrkal in vprašal, če sme vstopiti. 

Čehi so se udali šele potem, ko jim je Hitler nastavil 
bajonet na prsa in ko so jih zapustili vsi prijatelji, ki so po-
zabili na svoje obljube, da jih bodo branili v slučaju potrebe-
Anglija, Francija, Rusija. 

Čehom se je takrat reklo, da ni šlo drugače in da je mo-
ralo do tega priti, da se resi Evropa pred vojno. Čehi so mo-
rali žrtvovati svojo Svobodo za splošni evropski blagor. Ka-
ko jih mora danes boleti, ko vidijo, da je bila njih žrtev za-
man. In kako mora vest peči one, ki so žrtvovali svobodo 
češkega naroda, pa zdaj vidijo, da so s tem žrtvovali svobodo 
vseh malih evropskih držav. 

V Monakovem je bil začetek konca evropski demokra-
cij, za kar se morajo zahvaliti veliki kramarski firmi Angliji, 
ki je pripravljena žrtvovati ves svet, da si sama ohrani kožo. 
Za monakovskim paktom je padla Avstrija, potem Češka in 
potem Poljska. Pakt v Monakovem je dovedel do zveze med 
Berlinom in Moskvo, med rujavo srajco in rdečo zastavo, in 
la zveza je dovedla do padca Finske. 

Res da so se Finci branili ko levi, toda borili so se 60 
proti 1. Računali so, da bo prišla pomoč od zunaj, od demo-
kratskih držav, od sosedov Skandinavcev, iz Francije in An-
glije, ki vpijeta, "da se borita za ohranitev demokracije" v 
Evropi. Pričakovali so pomoči iz Zed. držav, ker so se izka-
zali, da so mož beseda, ko so edini med evropskimi narodi 
plačevali na svoj dolg. 

Res so te dežele občudovale Fince in se divile njih hra-
brosti. Ploskali so jim in jim obljubovali, da so ž njimi. Sem 
pa tje jim je ta ali ona država poslala kako letalo in morda 
zaboj patron. Poslaji so jim tudi par ambulanc, in je-'zelo 
čudno, da jim niso poslali tudi krste. Zed. države so bile ve-
likodušne in v kongresu so se dolge dneve prepirali, če naj 
dajo Hnski kaj denarja in če ga jim dajo, ali ga naj dajo za 
brane in motike, ali za puške in topove. Motike so zmagale 
m brani se, Finec, brani, z motikami in branami, če se mo-
reš! O, ti naše ljube demokracije, kako polna usta imate 
sladkih besed in obljub, pa fraz! 

Finci so vprašali za kanone, dobili so zemlje! 

Lahko je zdaj demokratskim državam, kot sta Anglija 
in Francija govoričiti, kako-silne so bile ovire, če bi hoteli 
poslati na Finsko ppmoč. Zemljepisna, lega je bila neugodna. 
Enako je bilo radi Poljske. Kako silno radi bi bili poslali 
Anglija in Francija vojaštvo na Poljsko, pa ko je, vraga, ta-
ko daleč. Ampak prej pa ni bilo daleč, ko se je navduševalo 
Poljake, naj se postavijo Hitlerju, po robu, ker pornoč jim je 
zagotovljena. Pa je bila tudi zemljepisna lega neugodna za 
Angli jo, ko je poslala ekspedicijo tisoče milj daleč v Južno 
Afr iko proti Burom, ali v Indijo, ali v Avstralijo, ali v Novo 
Zelandijo. . . 

Francoski ministrski predsednik Daladier je širnemu 
svetu obžalovaje naznanil "presenetlj ivo" vest, da sta imela 
zaveznika pripravljenih 50,000 vojakov za Finsko. Čudno 
pri vsem tem je to, da je Daladier to naznanil šele potem, ko 
je vedel, da je Finska sprejela mirovne pogodbe od Rusije. 
Prav dobro se pa spominjamo, vsaj v svetovnih časopisih je 
bilo, da je Finska ponovno in ponovno apelirala v svet za 
vojaško pomoč. Takrat se je slišalo iz Londona in Pariza 
samo: "da, da, zdaj bo treba pa res nekaj storiti!" In pri tem 
je tudi ostalo. Čudno je to, da- ni Daladier rekel, da je bila 
pripravljena vsa francoska armada iz zapadne fronte na 
Finsko! 

Kam bo zdaj Stalin udaril? Zdaj si se je ustvaril stra-
.tegično gnezdeče na Baltiku, odkoder dominira ves sever. 
Od tam lahko udari poljubno proti vzhodu, ali jpa proti jugu, 
v tem slučaju na Nemčijo. Radovedni smo, kako se zdaj po-
čutijo v Berlinu, ko so dobili nevarnega soseda na sever in 
na vzhod, ki je bil prej daleč proč. Hitler je spravil s poti vse 
države, ki so tvorile zid med Rusijo in Nemčijo. Zdaj imata, 
mejnike skupaj. Kaj ko bi nekega dne prišlo radi teh mej-
nikov to malega prepirčka ? 

Pakt v Monakovem je služil Hitlerju za mazilo na nje-
govem pohodu. Prav tisti pakt mu bo lahko še zelo narobe 
hodil. Prav zdi se nam, da si je Hitler naložil nekoliko pre-
več na krožnik. 

BESEDA IZ MIOBA 
Proslava v Euclidu 

V spomin 125 letnice našega 
prvega pesnika Valentina Vod-
nika, katero bomo praznovali le-
tos v Euclidu na vrtu Društve-
nega doma. 

1815—1940 
Da naš narod bolje seznani-

mo, da ponesemo njegovo dušo 
v vsako jugoslovansko hišo, da 
bodo vedeli ceniti delo in obsta-
nek in trpljenje njegovo, bomo 
tukaj pri nas praznovali letos 
prvega in drugega junija Slo-
venski dan, posvečen ' našemu 
pesniku. Tukaj bom prvič napi-
sal predgovor pokojnega pisate-
lja Dr. Ivan Laha ob sto letnici 
njegove smrti dne 8. januarja, 
1919. Mi danes lažje razumemo 
pevca "Ilirije oživljene" ker smo 
sami preživeli burno dobo, pol-
no izprememb in smo mogli sa-
mi občutiti, kaj pomeni za one 
ki verujejo — razočaranje. Ve-
mo pa tudi dobro, kaj pomeni 
sistem, ki je zavladal po n a š i h 
pokrajinah po dunajskem kon-
gresu 1815, v času svete alijan-
ce. Zato razumemo boj pesnika, 
ki je bil prevaran v svojih naj-
višjih nadah. 

Dosedanji življenjepisci Vod-
nikovi so opravičevali pesnika 
zaradi njegovega najvišjega po-
leta, ko je leta 1811 zapelo do 

Pred našimi očmi so se naen-
krat odprle velike perspektive, 
ki jih je mogel videti le oni, kdor 
je- poznal našo zgodovino. Vod-
nik je poznal svoj narod in svo-
jo domovino, zato mu ni moglo 
ostati skrito, kaj pomeni Ilirija 
za nas, in kaj pomeni Ilirija sve-
tu. Zato je iz polne duše zapel 
"Ilirija oživljena" in je pokazal 
mogočnemu zmagovalcu in svo-
jemu narodu pot v bodočnost. 
Toda Ilirija je bila ustvarjena iz 
trenutnih dogodkov, zato v tej 
obliki ni imela dolgega obstoja. 
Njen kralj je bil premagan v 
bitki pri Lipskem in na dunaj-
skem kongresu je bila za celo 
stoletje zapečatena njena usoda. 
Prideljena je bila nazaj stari dr-
žavi, in z njo je prišel tudi pes-
nik Vodnik v roke avstrijski 
vladi. Ta vlada se je maščevala 
nad vsemi, ki so spoznali svoj 
čas in jim je bila domovina več 
od osebne koristi. Tako je postal 
tudi Vodnik žrtev novega siste-
ma. 

Leta 1814 je bil vpokojen in 
ravnateljstvo gimnazije je dobi-
lo ukaz od avstrijskega cesarja 
naj svetuje za Vodnika kako 
službo izven domovine. . . . Vod-
nik je ostal kljub temu v Ljub-
ljani. Prosil je zastolico zgodovi-
ne in laškega jezika na liceju, pa 
je bil odklonjen. Smel je biti le 
provizorični učitelj. Tako je pre-
živel Vodnik zadnja leta svoje-

od glasov, ki niso njegovi. Grma-
da pa, ki jo je bil nanesel, je.bila 
velika, bila je delo njegovega 
življenja. "Z očetom Marko Pu-
hlinom, discalceatom, se sezna-
nim, 1773, pišem nekaj kranj-
skega in zakrožim nekatere pe-
smi, med katerimi je le od zado-
voljnega Kranjca komaj branja 
vredno. Vselej sem želel kranj-
ski jezik čeden narediti." To nam 
sporoča Vodnik o začetku svoje-
ga literarnega dela. Bil je še 
mlad, komaj šestnajstletni di-
jak, ko je stopil s prvimi ilterar-
nimi poskusi na dan. Toda šola 
patra Marka ni bila najboljša in 
zdrav Vodnikov čut je kmalu spo-
znal, da se bo treba učiti dru-
god. Od prisiljene, narejene in 
pokvarjene poezije se je ozrl po 
preprosti narodni pesmi in tam 
je našel vzor za slovensko umet-
no pesem: 

Kar mat' je učila, 
me mika zapet, 
kar starka zložila 
jo lično posnet. 

Krepost in zdravje je odsevalo 
v svežem zraku naših gorskih 
pokrajin. Tu je bila doma živa 
poezija. Tu se je pela zdrava na-
ravna pesem. Slovenski pesnik 
ni mogel drugače peti, nego nje-
gov narod, ako je hotel peti svo-
jemu narodu. Pri raziskovanju 
preproste narodne pesmi je na-
šel Vodnik med narodom tudi 
ostanke naših epičnih pesmi, o 
Pegasu in Lambergarju, o Rav 
barju, o kralju Matjažu, i. dr., 
ki jih je zapisal. Tukaj zasliši 
pravi glas naše zemlje 

svojega življenja: "Ilirija oživ-
ljena." Naša dolžnost je sedaj, ga življenja. Bil je politični iz-
da izpregovorimo o tem odkrito gnanec v lastni domovini. On pa 
besedo in zavržemo vse ono, kar 
se je rodilo pod pritiskom na-
silja. 

Vodnik je bil prvi slovenski 
pevec in med prvimi slovenskimi 
političnimi žrtvami avstrijske-. 

je do zadnjega mislil samo na 
svoj bedni narod in je delal in 
delal. 

Dne S. januarja 1819 je bil še 
v šoli, popoldne je prišel domov 
in zvečer ga je posetil njegov 

ga režima. Ako pogledamo na-1 učenec Costa, ki seje z njim rad 
zaj, se nam zdi tako sam in za- razgovarjal o zgodovini in dru-
puščen. Koliko je bilo pri nas 
mož, ki so razumeli svoj čas? 
To vprašanje ostane za nas brez 
odgovora., Morebiti so bili, a so 
molčali. Vodnik pa je izpregovo-
ril.v imenu naroda, zato je nanj 
padlo maščevanje temnih sil. 
Sedaj po sto letih, rpu moramo 
dati zadoščenje s tem, da odkla-
njamo vse, kar bi nam moglo 
motiti njegovo jasno predstavo. 
Mi vidimo v njem velikega vod-
nika naše nove dobe, predhodni-
ka ilirizma in s tem prvega na-
šga glasnika sedanje Jugosla-
vije. Svojo mladost je popisal 
Vodnik vsvojem lastnem življe-
nj pisu. Rojen je bil v Šiški pri 
Ljubljani leta 1758, postal je 
redovnik frančiškan, in leta 1784 
posvetni duhovnik, ki je šel 
"vun duše past." Služil je v So-
ri, na Bledu, v Ribnici in na 
Gorjušah v. samih lepih sloven-
skih krajih, ki so ohranili v sebi 
mnogo jezikovnega bogastva. 
Posebno gorske krasote n a š e 
stare domovine so ipiele na pes 
n:ka mogočen vpliv. 

gih znanstvenih stvareh. Vod-
nik je takrat stanoval v Kersch-
baumovi (pozneje Piklovi hiši) 
za frančiškansko cerkvijo, št. 12. 
Costa je ostal pri Vodniku do 8. 
ure zvečer. Ko je odšel je Vod-
nik večerjal in kmalu na to ga je 
zadela srčna kap. Ob 11. zvečer 
je umrl. Pokopali so ga pri sv. 
Krištofu v Ljubljani in prijate-
lji so mu postavili dostojen spo-
menik. Dokončano je bilo truda 
in dela polno življenje. Pesnik 
Prešeren je posvetil svojemu 
predhodniku pesem, V spomin 
Valentina Vodnika 

V Arabje puščavi 
se ptiček' rodi, 
v odljudni goščavi 
sam za se živi. 

Rodila me Sava, 
ljubljansko polje, 
navdale Triglava, 
me snežne kope. 

Ob času svejega bivanja na 
Gorjušah se je Vodnik seznanil 
z bogatim baronom Zoisom, ki 
je postal plemenit podpornik' na-
šega kulturnega dela. Leta 1796 
je prišel Vodnik v Ljubljano kot 
beneficijat k Sv. Jakobu. Leta 
1798, je postal profesor poetike 
na liceju, kjer je v višjih razre-
dih učil razen veronauka vse 
predmete, p o s e b n o zgodovi-
no, zemSjepisje in francoščino. 
Leta 1809 je zopet zadivjal z vso 
silo bojni vihar in v nekaj mese-
cih je ležala stara Avstrija pred 
nogami.zmagovitega Napoleona. 
Slovenski deli, doslej izgubljeni 
pozabljeni v ogrodju stare nem-
ške države, so imeli postati zgo-
dovinsko važna tla nadaljnega 
razvoja. Postali smo del novega j mogel dvigniti dokler ni švignil 
kraljestva 11 i r i j e in Valentin ; plamen iz grmade. In zdi se nam, 
Vodnik je postal ravnatelj gim- da celo sedaj po stoletju stoji 
nazije, nadzornik ljudskih šol in ptič Feniks v vsej svoji svetlobi 
vodja umetniške rokodelske šo- pred nami. Sedaj razumemo nje-
le. govo pesem in jo dobro ločimo 

So zvezde sestrice,-mu mesec je 
brat; 

Ni dano mu ptice, si ljubico 
zbrat. 

Zanj družba ne mara, in on ne 
za njo; 

V samoti se stara, mu leta teko 
Najslajše dišave, ki zanje sam 

ve; 
najžlahtnejše trave, kadila dra-

ge. 
In mirno nabira, netruden vse 

dni, 
se vbada, se vpira, za smrt le 

skrbi. 
Grmado z njih dela, prileten 

samce, 
ko pride smrt bela, na nji se se 

žge. 
Ven plane s plamena, s svetlobo 

obdan, 
slovečega imena, ptič Feniks 

na dan. 
Tak pevec se trudi, samoten ži 

vi, 
ko v slavi se zgrudi, £a smrt 

prerodi. 

Ko ga je zgrudila smrt, se je 
prerodil v slavi. Pa ne takoj, 
Družba njegovih prijateljev ni 
bila velika, kajti bil je med za-
znamovanimi. Ptič Feniks se ni 

S tem je bila dana prva pra-
va bodočnost, ki jo je slovenska 
literatura dosegla celo stoletje, 
do svojega današnjega viška. V 
tem začetku je izražen veliki po-
men Vodnika, prvega našega pe-
snika. Našel je svojega mentor-
ja in mecena v bogatem; nada-
rjenem baronu Zoisu, ki tvori 
duševno središče naše tedanje 
dobe. Seznanila sta se ob času, ko 
je Vodnik služil kot skromen du-
hovnik na Bledu in na Gorjušah. 
Baron Zois je bil navdušen pri-
jatelj naših prirodnih in narod-
nih zakladov in je z besedo in 
dejanjem podpiral Vodnika pri 
njegovem delu za narodno kul-
turo. Pesnik je hotel postati tu-
di učitelj svojemu narodu. Zato 
je začel izdajati "Pratiko," ki 
je izhajala tri leta, 1795-1797. 
Pratika je prinašala pesmi, za-
bavne in poučne stvari. Iz prati-
karja je nastal Vodnik—časni-
kar. Leta 1797 je začel izdajati 
novice. V Evropi so bili burni 
časi in pred pragom slovenske 
domovine so se vršile važne 
spremembe. Ljubljana sama je 
po dolgih letih prvič videla tujo 
francosko-republikansko arma-
do na svojih ulicah. Dne 28. 
aprila 1797 se je v nji ustavil 
zmagoviti njen general Napole-
on. Vsi ti dogodki so našli v 
Vodniku vestnega kronista, ki je 
v preprosti narodni besedi raz-
lagal svojim bravcem, kaj se go-
di po svetu. Toda novice so oma-
gale, ker so imeli premalo naro-
čnikov. Med tem je postal Vod-
nik, 1798, profesor na Ljubljan-
ski gimnaziji. Zdi se, da je s 
tem našel svoj pravi poklic. Po 
stal je učitelj in vzgojitelj mla-
dine. Posvetil se je. jezikoslovju 
in je prevzel nadaljevanje Ku-
merdejevega slovarja. Pri tem 
ni pozabil na vsakdanje potrei-
be našega naroda, prevajal je 
kuharske bukve (1799) in ker 
se je zopet oživljalo gledališče je 
prevedel Kotzebevo igro "Der 
Hahnenschlag" (Tinko Petelin-
ček. ki se je igrala leta 1803. 

Med tem se mu je nabrala ma-
la zbirka pesmi, ki jih je izdal 
leta 1806 pod naslovom; "Pes-
mi za pokušnjo." Prva samo-
stojna pesniška knjiga v naši li-
teraturi . . . prvič nastopa tu 
pesnik, ki je vzrastel iz naših 
tal. 

Drava čigava je? 
Soča čigava je? 
Jih bomo varvali, 
kdo jih če pit? 

Dne 22. maja, 1809 je padla 
Ljubljana in istega dne se je bi-
la bitka pri Aspernu. Napoleon 
je zasedel Dunaj in oktobra me-
seca je bil podpisan mir, ki je 
določil meje Ilirije. Nova fran-
coska vlada je prinesla važne re 
forme na polju šolstva. Vodnik 
kot nadzornik šol je spisal abe 
cedo za šole in tudi uvedel v nje 
slovenski jezik." Na strani mu je 
stala francoska vlada. Temu spo-
znanju je dal pesnik duška v pe-
smi, v kateri je izpovedal svojo 
zavest: 

Napoleon reče: "Ilirija vstan 
Polna zaupanja dviga domovina 

roke iznad starih razvalin. 
Zveličana bodem, zaupati smem, 
godi se eno čudo, naprej ga po-

vem, 

Duh stopa v Slovence, Napoleo-
nov. 

In zarod poganja prerojen ves 
nov. 

Poganjal je zarod, od Beljaka 
do Kotora je ležala bogata zdru 
žena domovina, "Prstan Evro-
pe." Vodnik je izpolnil svojo dol-
žnost. On je bil prvi glasnik Ili-
rije, zato naj mu ostane nanj 
večni spomin. 

Zaključujem s pomembnimi 
besedami pesnika A. Funtka 

Slovenija vstani' 
Prepevamo mi: 
Ne peli bi tega, 
da nisi bil—Ti. 

Dr. Ivan Lah. 

Da bo pa zato vedela širša 
javnost, se bo nadaljevalo od ča 
sa do časa pisanje našega prve-
ga slovenskega pesnika, da ga 
bo narod povzdignil tudi tukaj v 
naši domovini in postavil večni 
spomenik možu, ki je delal za 
ivobodo. Društva v Euclidu pri-
redijo na nedeljo 2. junija pro-
slavo 125 letnice v počast naše-
mu pesniku na najbolj sijajen 
način. 

Mi apeliramo na vse Jugoslo-
vane širorrt naše nove domovine, 
da rezervirajo to liedeljo in da 
pokažemo našemu ljubitelju svo-
bode in naše pesmi rojstva dan. 

Prošena ste pevska, prosvet-
na, podporna društva in klubi, 
ko dobite povabila od nas, da go-
tovo pridete in pokažete solidar-
nost na ta dan proslave na vrtu 
Jugoslovanskega društvenega do-
ma v Euclidu. 

Z narodnim pozdravom 
Jas. Rotter. 

Ljudje v nemirnih pokli-
cih žive dalje časa 

vedno na njegovo dolgost in da 
je odmerjeno daljše življenje 
prav ljudem, ki se morajo dan 
za dnem prebijati skozi razne 
ovire. Ti dosežejo nekakšno 
duševno ravnotežje, ki blago-
dejno vpliva na njihpvo življe-
nje. 

iz IMOVINE 
— Nesreče. Pri spravljanju 

drv je padel hlod na levo nogo 
66 letnemu občinskemu revežu 
Jožefu šoštariču na Gomilskem 
in mu jo zlomil v stopalu. Franc 
Komplet, 32 letni posestnik v 
Hrenovi pri Novi cerkvi si je pri 
padcu zlomil levo roko. 

—Pod težo snega se je podrla 
streha. V Spodnjih Rkčah ima 
domačijo kovač Franc Peršuh. 
Te dni je šel po opravkih, doma 
pa je ostala sama žena z otro-
kom. Nenadno so prihiteli v hi-
šo sosed Alojzij Rečnik in drugi, 
češ da n*aj Peršuhova takoj za-
pusti hišo, ki se ruši. Posestnik 
Rečnik je namreč opazil iz svo-
je hiše, kako se je ostrešje Per-
šuhove hiše, ki je že stara, zruši-
lo. Le takojšnjemu opozarilu so-
seda Alojzija Rečnika je pripi-
sati, da je Peršuhova z otrokom 
v zadnjem trenutku ušla smrti. 

—Smrtna žrtev dela. Pri po-
stavljanju droga za električni 
vod v Poljanski dolini je bilo te 
dni zaposljenih 17 delavcev, med 
njimi 30-letni Anton Gladek iz 
Fužin. Medtem ko je bil drog že 
delno v jami, se je težki les, ki 
so ga potiskali navzgor z viliča-
stimi drogovi, sprožil in padel. 
Vsi drugi delavci so srečno od-
skočili, le Gladek je imel nesrečo. 
Skočil je v sneg do pasu in nesre-
ča je hotela, da se je spotakni' 
ob majhne lesene količe, ki so 
pri dnu varovali na novo posaje-
ne smrečice. Zavoljo tega je pa-
del v sneg in nanj se je zvrnil 
drog, ki ga je stisnil-preko prst, 
da so nastopile notranje krvavi-
tve. Poleg tega mu je zlomilo tu-
di levo nogo. Ponesrečenca so 
takoj prenesli v bližfrio hišo if 
poklicali zdravnika, ki pa mu n'1 

mogel več pomagati. Gladek je 

bil priden delavec. 
—Smrt mladenke zaradi ope-

klin. Ko se je 19 letna sobarica 
Angela Markova v Žalcu grela 
nedavno pri močno zakurjeni pe-
či, se ji je vnela obleka. Marko-
va je dobila hude opekline po hr-
btu. Prepeljali so jo v celjsko 
bolnišnico, kjer je te dni umr-
la. 

te verjamete al' pa ne 
jw»ii»m»n»tm»m:m»>n»«»»m«* 
če Verjamete 

Ribničan Urban je korakal iz 

tržaškega pristanišča in vprašal 
carinarja: 

"Vi, slišite, ali smem nesti s 
seboj dve kili kave?" 

"O ne, tisto pa ne!" mu po-
jasni iblajtar. "če vas pri tem 
zasačimo, boste zaprti in še ka-
znovani povrhu." Ribničan se 
je lepo zahvalil za pojasnilo in 
odšel, držeč v levem žepu figo. 

Drugi dan je bil zopet tam. Ko 
ga oarinar zagleda, takoj skoči k 
njemu in ga začne preiskovati-
Ko pa ne najde ničesar pri njem, 
ga začuden vpraša: 

"I kje pa imate kavo?" 
"O, tisto sem že včeraj nesel, 

pa me niste preiskali." 

Vršaca Parnasa 
zgolj svojega znam, 
inacega glasa 
iz gosli ne dam. 

• 
Bil je učenec Anakreontov, a 

ni ga posnemal. Vedel je, da je 
naša; pesem gor drugačna nego 
od grških gajev. Poznal je tuje 
pesmi, a naše domače j.e ljubil. 

Latinske, helenske, 
tevtonske učim, 
za pevke slovenske 
živim in gorim. 

Videl je krasoto svoje domo-
vine in duševno bogastvo svoje-'c.i in ljudje podobnih poklicev 
ga naroda. Videl je, kako sta si povprečno 62 let. Zdi se torej 
sorodna domovina in narod, da način življenja ne vpliva 

Navadno mislimo, da ljudje, 
ki žive nemirno življenj«, zgo-
daj umirajo. Podatki zavaro-
valnic nam pa kažejo, da ni ta-
ko. Ljudje v poklicih, v kate-
rih nimajo nikoli miru in od-
diha, dočakajo navadno visoko 
starost in umirajo starejši ka-
kor ljudje, ki žive mirno, ure-
jeno življenje. Čuden je ta po-
jav zlasti pri polititikji, ki žive 
po podatkih zavarovalnic 'po-
vprečno 70 let, mnogi pa doča-
kajo tudi 80 ali še več let. Isto 
velja za generale. Nasprotno 
pa žive uradniki, kmetje, trgov-

Mož je zelo kaši j al, pa je šel 
k zdravniku za odpomoč. Zdrav-
nik ga nekaj časa trka po prsih, 
potem pa pravi: 
' "Vi, vaš kašelj mi ni pa prav 
nič všeč!" 

"Mi je prav žal, gospod dok-
tor, pa za enkrat nimam druge-
ga na razpolago." 

PORTIS KLOBUKI 

Sezon&ka zaloga svetov-
noznanih Portis klobukov 
je pri nas na razpolago 
vsem onim, ki želijo vse, 
kar se zahteva od najbolj-
šega pokrivata.« 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 
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WINNETOU 
P« cemikrm lirlrmlk« K. May» 

1^^mmttiiiinttTHmw^muumumi»'it.tii»iiiitin»»:iii;ti»tiit:iitiiuut'mu 
"Ce se o pravem času ne vrne- ko in si bo konja vzel. 

V£t, bo Old Firehand skrivališče 
»Praznil. Tako smo se domeni-
li." 
I Temno in zamišljeno je gledal 
fredse in se igral z bowieknifofn. 
loP°t je bila njegova zamišlje-
n°st resnična. 

Nisem se bal noža. Prav nič 
mi ni bil nevaren. Prepoznal sem 
ea in tudi njegov dvojni načrt. 

Prvi načrt mu je izpodletel. 
je, da mu bova za ceno 

* smrti izdala Old Firehan-
«ovo skrivališče. Ta naičrt se 
m u je razbil ob najini pošteno-
sti. 

Pripravljen pa je imel za tak 
j*.učaj še drug načrt. Navihan je 
H vse si je dobro premislil. Pa 
isti njegov drugi načrt je bil 
Vegan in je zahteval žrtve —. 
Zato je bil v zadregi in zamiš-

3en- Skušal je zadrego skriti, pa 
Se mu ni posrečilo. • • 
. P°ril se j.e s samim seboj. Na-
ju je hotel imeti, dobiti pa je ho-

I J®' tudi Old Firehandove zaloge. 
sem mu jih izdal, bi bil res 

|°boje dohii. Ker pa me ni pre-
tvoril, j e moral žrtvovati naju 
J nama pustiti življenje, če je 

potel priti do zakladov. Sama 
f mu naj pokazala pot k njim. 
rako vsaj si je mislil, da bova 
8t°rila. Težko naju je pustil, ta-

lepo naju je dobil v pest —. 
boj sta borila v njegovi du-

Sl Maščevalnost in želja po de-
Pa prav dobro sem ga 

j*0z»al, hlepel je po bogastvu, ta-
Mi je tudi sam priznal. In lju-

..Se Mu je bilo bogastvo ko pa na-
Jln° življenje. Zato sem bil pre-
d a n , da . naju bo izpustil, če 
ne b0 kazajo drugače. In čisto 
jMno 

in brez strahu sem čakal, 
bo povedal. 

je zrl v tla, nazadnje pa 
* spregovoril. Drugo poglavje 
^gqvih 

načrtov se je začelo, 
j .^orej mi nočeš nič poveda-l e . " 
, "Niti 
'itn?'.' 

V 

ne, če te takoj ustre-

"takrat 
"Zakaj 

že vsaj ne. 
ne 

"No, ustrelil naju boš, in na-
smrt je vendar prijetnejša ko 

^ dolge muke!" 
"Well! Prisilil te bom! Bo-

j110 Šele videli, ali so tvoje kosti 
tako neobčutljive kakor A-

fJHčeve!" 

Mignil je tovarišem. 
, Prišli so, me prijeli in zanesli 
f Wiiinetouu. Spotoma sem do-
} } Priliko in pogledal proti go-
Seavi, kjer sem prejšnjo noč vi-

e ' njegove oči. 
n̂ slutnja me ni varala. 

. Nekdo je ležal v grmovju. Ve-
Je so se zamajale, da bi videl, kaj 
Se bo z menoj zgodilo, je vtak-
ni ' â hip glavo iz goščave. 

zdelo se mi je, da sem spo-
ZllHl Rollinsov obraz. 
. Tudi mene so zvezali v klob-
tič. 
.. ^ri c e i e u r e s e m iegai v klob-
^c zavit poleg Winnetoua, nisva 
^nila, niti trenila nisva, z nobe-

pogledom, niti z dihom ni-
izdala trinogom najinih bo-

»ečin. I n vsake četrt ure je pri-
Sel Santer in naju vprašal, ali 
ll°čeva govoriti. Besedice mu 
nisva privoščila. Bila je tekma 
Potrpežljivosti, tisti bi zmagal, 

bi dalje vzdržal. In dolgo ni 
m°glo vefi trajati. Mudilo se mu 

In vedel sem, da Winnetou 
Položaj prav tako presoja kakor 

čeprav si še besedice nisva 
Povedala. 
. °Poldne je spet prišel Santer 
^ naju izpraševal. In spet ni 

odgovora. Sedel je k tova-
^ Tiho in dolgo so se pogo-

^ačel je svoj drugi načrt —. 
S v k°ncu je dejal glasno, da 

c?<r5a t u d i midva cula:' 
v 1 udi 
se 

Preiščite še enkrat gfoščavo! 
Pa natančno! Jaz pa ostanem 
tukaj, paziti moram na ujetni-
ka." ? 

Seveda je mislil Rollinsa. In 
s svojim glasnim govorjenjem 
se je izdal, če hočem koga pri-
jeti, ki o njem vem, da je še v 
bližini, ne bom svojega namena 
tako glasno povedal, da me sli-
ši —. Pa slišati sva ga morala 
midva in tudi Rollins, zato je 
govoril glasno. 

Njegovi trije ljudje so vzeli 
puške in odšli. 

Winnetou mi je šepnil: 
"Ali ve moj brat, kaj se bo 

sedaj le zgodilo?" 
"Da." 
"Rollinsa bodo prijeli in ga 

pripeljali —-." 
"čisto gotovo. Delal se bo, 

kot da je zbežal pri napadu, pa 
se bo pokazalo, da sta si s San-
terjem prav za prav dobra pri-
jatelja. In potem bo za naju pro-
sil in —. " 

"In Santer se bo obotavljal, 
pa naju končno le izpustil. In 
potem bodo prav tako naredili, 
kakor se vidi v tistih velikih, le-
pih hišah belokožcev, ki jih gle-
dališča imenujejo." 

"Da. Igrali bodo komedijo. 
Tale Santer seveda n"i nihče drug 
ko tisti pedlar, le da si je topot 
nadel ime Burton. Rollins je do-
bil naročilo, da naju mora zva-
biti v njegovo past. Mislil je, da 
mu bova vse izdala. In ker se mu 
to ni posrečilo, pa naju bo izpu-
stil, da bo lahko šel za nama. Sa-
ma bi mu naj pokazala pot v 
skrivališče, če bi bila tako čisto 
neumna —. Zato je moral Rol-
lins zbežati, skril se je v gošča-
vi, sedaj pa so šli po njega." 

"Moj brat misli prav kakor 
jaz. Da je Santer pameten, bi 
mu vsega tega ne bilo treba. Pri 
miru bi naju bil pustil, šla bi 
bila z Rollinsom v lovski grad 
in od Rollinsa bi bil lahko vse 
zvedel, kje leži skrivališče in kje 
so zaloge. In tudi naju bi bil 
lahko še pozneje dobil v pest." 

"Prenaglil se je. Najbrž je bil 
iz kakršnegakoli ra'zloga pri 0 -
kanandih, ki so napadli Corner-
ja. Njihov zaveznik je, tisti, ki 
ga Rjavi konj ni hotel izdati. 
Rollins pa je njegov vohun. Ko 
je čul, kdo da sva, in po kaj sva 
prišla, je šel, — tistikrat je bi-
lo, ko je pravil, da gre po konjih 
gledat — in javil Santerju. San-
ter je mislil, da bodo Okanande 
s Corner jem vred tudi naju pri-
jeli. Ko mu to ni uspelo, je na-
redil drug načrt, najbrž tistikrat, 
ko je Rollins šel za Okananda-
mi. Z Rollinsom sva odjezdila, 
njegovi trije tovariši so šli peš 
naprej in se delali za 'ponesreče-
ne naseljence,' Santer pa je s 
konji potoval za njimi. Tako so 
naju mislili temeljito prevar iti 
in posrečilo se jim je. 

Pa svoj načrt so vse premalo 
premislili. Najbrž v prevelikem 
veselju, da nas končno imajo. In 
razen tega so se zmotili v naju. 
Niso upoštevali, da nisva lopo-
va in da ne bova izdala Old Fire-
handa. Pa za vsak Sjlučaj so ime-
li pripravljen š e drug načrt. Old 
Firehandove zaloge hoče p a č 
Santer na vsak način v roke do-
biti. Kako dobro, da nisva Rol-
linsu popisala lovskega gradu!" 

čisto rahlo sva šepetala, ra-
zen tega je sedel Santer napol s 
hrbtom obrnjen k nama. V gozd 
je gledal in napeto poslušal. Ni 
opazil, da govoriva. 

Črez nekaj časa se je oglasil 
v goščavi klic. Drug mu je od-
govoril in še eden. čulo se je 
kričanje, bliže je prihajalo in 
stari Warton je prilezel iz gošča-
ve s sinom in nečakom, Rollin-
sa so vlekli za seboj. Na vso 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

MAREC 
30.—"Draft Roosevelt klub" 

priredi ples v SND na St. Clair 
Ave. pod pokroviteljstvom de-
mokratov iz 23. varde. 

30.—Gospodinjski klub SND 
iz Maple Heights, O. priredi 
ples v SND na Stanley Ave. 

30.—St. Vitus Cadets ples v 
Twilight Ballroom. 

31. — Dr. Najsv. Imena fare 
sv. Kristine priredi banket in 
ples v šolski dvorani sv. Kristi-
ne na 881 Bliss Rd. ob priliki 
10 letnica društva. 

31.—Pevski zbor Zvon pri-
redi spomladanski koncert v 
SND na 80. cesti. 

31.—Mladinski pevski zbor 
SDD na Waterloo Rd. priredi 
spomladanski koncert v avdi-
toriju SDD na Waterloo Rd. 

31.—Godba fare sv. Vida pri-
redi koncert v šolski dvorani sv. 
Vida. 

31. — Godba društva sv. Jo-
žefa št. 169 KSKJ priredi kon-
cert v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

APRIL 
6.—St. Vitus Boosters št. 25 

KSKJ plesna veselica v avdito-
riju SND. 

6.—Klub Slovenskih vdov ple-
sno veselico v Knausovi dvora-
ni. 

6.—Skupna društva Zapad-
ne slovanske zveze prireditev v 
SDD na Waterloo Rd. 

7.—Kanarčki prirede koncert 
in igro v SDD na Prince Ave. 

7.—Društvo sv. Helene, št. 
193, KSKJ obhaja 15-letnico 
obstanka v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

13.—Društvo Presv. I m e n a 
ml., (Holy Name Juniors), fare 
Marije Vnebovzete priredi, ples 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

14.—Gospodinjski klub na 
Jutro vem priredi igro v SDD 
na Prince Ave. 

14•—Pevsko društvo Jadran 
vprizori opereto "Ciganska ne-
vesta" v SDD na Waterloo Rd., 
v proslavo 20-letnice zborove-
ga obstanka. 

14.—V Društvenem domu na 
Recher Ave. se vrši proslava 
prve obletnice otvoritve klubo-
vih prostorov. 

14.—Mladinski pevski zbor 
Zvončki koncert v Narodnem 
domu, West Park. 

14.—Predstava Svetovidske-
ga odra, šolska dvorana sv. 
Vida. 

20.—St. Joseph Cadets, št. 
169 KSKJ priredi ples v Slov. 
domu na Holmes Ave. 

20.—Rainbow Frolic, Y.L.S. 
Club v Twilight Ballroom, 6025 
St. Clair Ave. 

20.— Predstava Svetovidske-
ga odra, šolska dvorana sv 
Vida. 

21.—Mladinski pevski zbor 
Slovenski dom na Holmes Ave. 
priredi spomladanski koncert. 

21.—Spomladanska priredi-
tev mladinskega pevskega zbo-
ra Škrjančki v Društvenem do-
mu na Recher Ave. 

21.—Spomladanski k o n c e r t 
samostojne Zarje . 

27.—Podružnica št. 50 SŽZ 
plesna veselica v SND. 

28.—Pevski zbor Cvet priredi 
koncert v SDD na Prince Ave. 

28.—Pevski zbor Adria pri-
redi koncert in ples v Društve-
nem domu na Recher Ave. 

sam mislim, da-mora moč se je branil. Seveda je bilo 
nja ! t o d Wizu tičati. Brez ko 
UP a l 1 e pobegnil, daleč si ne bo 

Pes. čiaka na ugodno prili-

vse narejeno —. 
Santer je planil na boge. 

(Dalje prihodnjič i 

Heights. 
S.—Samostojno društvo sv. 

Alo jz i ja praznuje 40 letnico v 
SND na 80. cesti z lepim pro-
gramom. 

5.—Podružnica št. 10 SŽZ 
Materinsko proslavo v Sloven-
skem domu na Holmes Avs. 

5.—Podružnica št. 14 SŽZ 
proslavlja M a t e r i n s k i dan v 
Slov. društv. domu na Recher 
Ave. 

11.—Clev. Slovenci št. 14 
SDZ plesna veselica v avdito-
riju SND. 

12.—Podružnica št. 21 SŽZ 
v West Parku priredi Materin-
sko proslavo v Jugoslovanskem 
narodnem domu v W . Parku. 

12.—Mladinska š o l a SND 
spomladanska prireditev v av-
ditoriju SND. 

12.—Materinska p r o s l a v a 
Svetovidske mladine, šolska 
dvorana sv. Vida. 

12.—Podružnica št. 41 SŽZ 
obhaja 10 letnico obstoja v 
SDD na Waterloo Road. 

18.—Dr. sv. Ane št. 4 SDZ 
plesna veselica v avditoriju 
SND. 

19.—Materinska p r o s l a v a 
Svetovidske mladine, šolska 
dvorana sv. Vida. 

26.—Jugosl . narodni dom v 
West Parku praznuje 20 letni-
co s popoldanskim programom, 
zvečer ples. 

JUNIJ 
2.—Proslava 125. obletnice 

slovenskega pesnika Valentin 
Vodnika in volitve ljubljanske-
ga župana za leto 1941. 

2.—Društvo sv. Križa, št. 214 
KSKJ ima piknik v Slovenskem 
domu na 6818 Denison Ave. 

2.—Društvo sv. Vida št. 25 
piknik na Pintarjevi farmi. 

9.—Collinwoodske Slovenke 
št. 22 SDZ prirede piknik na 
Močilnikarjevi farmi. 

9.—Društvo Doslužencev pri-
redi piknik na Stuškovih far-
mah. 

15.—Očetovska p r o s l a v a 
Svetovidske mladine, šolska 
dvorana sv. Vida. 

16.—Očetovska p r o s l a v a 
Svetovidske mlacline, šolska 
dvorana sv. Vida. 

16.—Pevsko društvo Jadran 
priredi piknik na Pintarjevi 
farmi. 

23.—Piknik Slovenske šole 
SND na Močilnikarjevi farmi. 

23.—Dom zapadnih Sloven-
cev proslavlja prvo obletnico s 
piknikom na 6818 Denison Ave. 

23.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ priredi piknik na 
Pintarjevi farmi ; bogat pro-
gram in nagrade za stare in 
mlade. 

JULIJ 
4.—Four Points Tavern ima 

piknik na Stuškovih farmah. 
1 4 . — P i k n i k Slovenske za-

družne zveze na Močilnikarje-
vi farmi. 

14.—Skupna društva fare sv. 
Vida piknik na Pintarjevi far-
mi. 

21.—Social Club ima piknik 
na Stuškovih farmah. 

21.—Klub slovenskih groce-
ristov in mesarjev v Collin-
woodu priredi običajni piknik 
na Pintarjevi farmi. 

AVGUST 
4.—Pevski zbor Sloga ima 

piknik na Stuškovih farmah. 
11.—Društvo Soča, št. 26 

SDZ priredi piknik v 
6818 Denison 
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s to razprodajo vodstvo Zadruge želi vsem svojim odjemalcem in delničarjem vesele 
VELIKONOČNE PRAZNIKE in se priporoča za nadaljno naklonjenost. 

K V A L I T E T A — P O S T R E Ž B A in N I Z K E C E N E — N A Š E G E S L O 

ZADRUŽNA KAVA, Red Bag, 
2 za : 

ZADRUŽNA SOL, 3 boxes 

ROMAN BEANS, 5 funtov 

JEDRCE, 2 funta za 

BELE ROZINE, 2 funta 

MED (Honey), 3 funte 

PEACHES, velike kante, 2 za... 

BLUE TIP MATCHES, carton 

SALADA TEA, črn ali mešan, 
V4 funta 

CAMPBELL'S SOUP, Assorted, 
3 kante za 

TRINER'S WINE 

ČEŠPLJE, No. 40-50, 3 funte. 

FOAM SOAP FLAKES, 
3 large boxes 

KITCHEN CLEANSER, 3 za 

35c 
20c 
23c 
89c 
23c 
45c 
35c 
21c 
18c 
29c 
79c 
29c 
25c 
14c 

49 lbs. OCCIDENT MOKA $ 2 ' 2 9 

241/g lbs. OCCIDENT MOKA J - j . 15 

241/2 ib s . ARISTOS MOKA Q j . 0 5 

2 4 % RED STAR MOKA J g ^ 

AJDOVA MOKA, 5 funtov £ £ £ 

MONARCH CATSUP, 14 oz. stekl. O C « 
2 steklenice za fcllw 

SILVER BAR PEAS (grah), 2 za J J g 

CHOCOLATE CANDY, 1 lb. b o x j g g 

HEINZ CATSUP, large, 2 za 

VELIKE POMARANČE, size 
No. 150, dozen 

MACARONI ali SPAGHETTI, 
3 funte 

OCTAGON LAUNDRY SOAP, 
10 komadov za 

KIRKMAN'S CHIPS. 2 za 

PAD-O-MAGIC CLEANSER 
PADS, 3 boxes 

BEST QUALITY CHARMIN TOILET PAPER, 4 za O E « in 1 za — 25c 

35c 
29c 
25c 
35c 
39c 
25c 

1c 
P O S E B N O S T I : „ 

Prvič v zgodovini NAJBOLJŠI ZADRUŽNI ŽELODCI, ft 

NAJBOLJŠE ZADR. SUHE KLOBASE, 4 ft. 

BEST SALAD OLJE- No. 77, galona 
i 

EXTRA FANCY HEAD RICE, 4 funte za 

DOBRE METLE ... 

20c 
90c 
89c 
25c 
31 c 
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Zadruga zalaga vedno sveže meso, domače prekajene ŠUNKE 
in perutnino po ZMERNIH CENAH 

Slovenska Zadružna Zveza 
667 E. 152nd St.—GLenville 6316 

16201 Waterloo Road 712 E. 200th Street 
KEnmore 1248 KEnmore 3562 

Vedno sveža zaloga zelenjave, mesa in jajc. DA, dovažamo tudi na dom!— 
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MAJ 
4.—častna straža SDZ ples-js^em "domu na 

na veselica v avditoriju SND. Ave. 
4.—Skupna društva fare sv. 

Vida prirede plesno veselico v 
Twilight Ballroom (Grdinova 
dvorana). 

5.—Mlad. zbor Slavčki prire-
di koncert v SND na St. Clair 
Ave. 

S.—Pevsko društvo Planina 
priredi koncert v SND, Maple 

OKTOBER 
6'.—Mladinski zbor Slavčki 

imajo prireditev v SND na St. 
Clair Ave. 

12.—Collinwoodske Sloven-
ke št. 22 SDZ priredi zabavni 
večer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

26.—Slov. zadružna z v e z a 
priredi zabavni večer v Slov. 
domu na Holmes Ave. 

NOVEMBER 
3.—Društvo sv. Jožefa št. 

169 KSKJ priredi pestro izbran 
program v obeh dvoranah Slo-
vanskega doma na H o l m e s 
Ave. 

DECEMBER 
22.—Božičnica mladinskega 

pevskega zbora Škrjančki v 
Društvenem domu na Recher 
Ave. 

IZ DOMOVINE 
—Dobrna pri Celju. — Marsi-

kdo pozna Dobrno po slovitih 
zdravilnih vrelcih. Mnogo gostov 
prihaja semkaj že desetletja na 
okrepčila in marsikak tisočak 
zdrsne v blagajne zdraviliškega 
podjetja in privatnih obratov 

Sloven-' N a P a č n o pa bi sodil, kdor bi mi-
ali 1 rlo nvJ na« m" ttivnmnšl v« • ti« 

morejo. Posebno to zimo se po- —Smrt pod vlakom. Na posta-
zna lanska slaba letina, ko je ra- ji Grobelnem se je mlad fant vr-
di suše odpovedal glavni pridelek gel pod vlak tako, da mu je odre-

slil, da pri nas ni siromaštva; pa 
še mnogo ga je, izza vsakega vo-
gala gleda. Kdor ni prehodil na-
ših bregov, kdor se ni pobliže 
spoznal z bedo v številnih kočah, 

11.—Dvor Marije Pomagaj , 
Reda Kat. Borštnarjev, št. 
1640 priredi banket v Sloven- j 
skem domu na Holmes Ave. ob ,ta ne ve, da predstavlja Dobrna 
priliki 25-letnice obstanka. j v e ] i k o socialno vprašanje. Lju-

25.—Zveza., društev Najsv. |dje bi radi delali, pa ne najdejo 
Imena priredi slovenski Bara- zaposlitve, radi bi za zaslužkom 

našega siromaka: fižol in krom-
pir. Z nestrpnostjo čaka narod 
na koruzo, za katero so obljub-
jene brezplačne vozovnice. Nad 

vse beden pe položaj naše šolske 
mladine, slabo oblečena, slabo 
obuta (večina v cokljah), vdrtih 
liq in oči prihaja v šolo — neka-
teri do 8 km daleč! Učiteljski 
zbor in krajevni činitelji se tru-
dijo, da vsaj nekoliko odpomore-
jo tej bedi z vsakoletnim bo-
žičnim obdarovanjem najsiro-
mašnejših. Tudi -pri letošnji bo-
žičnici je bilo obdarovanih 74 
učencev s čevlji, obleko in peri-
lom. Skoro nemogoča pa bi bila 
ta humana akcija brez našega 
ravnatelja zdravilišča g. dr. Šte-
ra Fran j a, ki že več let zapore-
doma prispeva k božičnici lepe 
^neske — letos 1000 din — in ki 
omogoča zbirko za revne učen-
ce med zdraviliškimi gosti ob 
raznih prilikah. K božičnici so 
nadalje) prispevali: Občinski od-
bor Rdečega križa 1350 din; do 
brnski rojak g. Dobovičnik Fra-
njo iz Celja bogato zbirko blaga 
za obleko; tvrdka Pušnik Beti iz 
Vojnika 20 komadov volnenih 
pletenin; k r a l j e v s k a banska 
uprava v Ljubljani 11 m blaga 
za obleke in 19 m blaga za peri-
lo. Po že izvršeni božičnici so 
prispevali še: gdč. Logar Iva, 
gospa Kobal Mila in gospa Ko-

zalo glavo. Iz vojaške knjižice, 
ki so jo našli v suknjiču, se je 
ugotovilo, da je 23-letni samo-
morilec mizarski pomočnik Ja-
nez Javornik iz Št. Vida pri Gro-
belnem. Vzrok obupnega deja-
nja je baje nesrečna ljubezen. 

o 
Podpirajte slovenske trgovce! 

MALI OGLASI 
Pri nas dobite 

v pondeljek in torek sveže je-
trne in krvave klobase po 50 
centov vsaka, domače kislo ze-
lje po 6 centov funt, najboljše 
domače suhe klobase po 4 fun-
te za $1.00 in posebno velika 
zaloga domačih šunk, plečet in 
želodcev po najnižjih cenah. 
Se vljudno priporočam vsem 
gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Zglasi naj se 
Viktor Kline, ki je iz vasi Dvor 
pri Žužemberku, in sicer naj se 
zglasi pri John Leganu, 12831 
Corrington Ave., West Park. 
_ _ _ _ _ _ _ _ ;(67) 

Naprodaj 
Proda se beer parlor z licen-

co D- l , D-2. Vprašajte na 6301 
Glass Ave. ( 6 6 ) 

V najem 
bal Lea iz Ljubljane 300 din, ka- S e 0<jda stanovanje 3 sobe in 

n a -

gov dan v Brae Burn Garden, I izven mej domovine, pa ne mo- sko kuhinjo, ki se je otvorila s 1. j jemnma. 
25000 Euclid Ave. trejo, radi bi živeli, pa skoroda ne februarjem. Hale Ave. 

teri znesek se bo porabil za šol-! kopalnica; spodaj; nizka 
Vprašajte na 15315 

(67) 
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6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

/ s a f e t y V 
O F Y O U R 

I N V E S T M E N T 

ZEN1NI IN NEVESTE! 
Naša slovenska linijska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
nabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 

H R A N I L N E V L O G E 

TEKOČE OBRESTI PO 3 % 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN CO. 
6235 ST. CLAIR A V E N U E 

AMERIŠKA DOMOVINA, MARCH 18, 1940 
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governor 
države Colorado, je možni 
kandidat r epublikanske 
stranke zd podpredsednika 
Zed. držav. 

"Tudi od daleč ne," je odgo-
voril Lisjak in prestregel be-
sedo Chitlingu, ki je hotel od-
govoriti. " K a j meniš ti, Kor-
l e ? " 

"Jaz bi rekel," je odgovoril 
gospodič Bates in pokazal zo-
be, "da je nenavadno sladek 
proti Betsy. Poglej , kako je 
zardel! O jojmene, če to ni 
smeha vredno! Tommy Chit-
ling zal jubl jen! O, Fagin, Fa-
gin, počil b o m ! " 

Čisto prevzet od misli, da je 
gospod Chitling žrtev nežnfe 
strasti, se je vrgel gospodič 
Bates s tako silo na stol, da se 
je prevesil in telebnil na tla. 
Ta nezgoda pa mu ni niti malo 
pobila dobre vo l je ; obležal je, 
kakor je dolg in širok, dokler 
ga ni smeh minil, nato je za-
vzel svojo prejšnjo pozicijo in 
iznova bušil v krohot. 

"Nič se ne brigaj zanj, dra-
gi moj , " je rekel Žid, namignil 
gospodu Dawldnsu in za sva-
rilo sunil gospodiča Bate'sa z 
mehom pod rebra. "Betsy j e 
čedno dekle. Le drži se je, Tom. 
Le drži se je . " 

"Tole bom povedal, Fagin," 
je odgovoril gospod Chitling, 
ves rdeč v obraz, "tole, da to 
nobenemu tukaj nič mar." 

" K a k o p a d a ne," je odgovo-
ril Žid. "Korle pač zmerom 
čeblja. Nič se ne meni zanj, 
dragi m o j ; nič se ne meni 
zanj. Betsy je čedno dekle. Le 
delaj, kar ti veli, Tom, pa si 
boš srečo naredil." 

"Saj delam, kar mi veli," je 
odgovoril gospod Chitling; "ne 
bil bi prišel v malin, da nisem 
poslušal njenega sveta. Ampak 
/i ste se okoristili s tem, ali ne, 
Fagin? In kaj je šest tednov? 
Prej ali slej se ti mora name-
riti; in zakaj ne o zimskem ča-
su, ko ti tako ni bogve kaj do 
iprehodov — e, Fagin?" 

"I, kako pak, dragi moj , " je 
odgovoril Žid. 

"In drugi pot ti tudi ne bi 
nič mar, Tom, ali ne," je 
šal Lisjak ter namignil 

Charleyu in Židu, "če bi bil z 
Beto na čistem?" 

"Mislim, da ne," je odgovo-
ril Tom jezno. "Tako, vidite. 
Ha, rad bi ga imel, ki bi mogel 
:eči kaj takega o sebi; e, Fa-
gin?" 

"Ni ga, dragi mo j , " je od-
govoril Žid; "živega krsta ne, 
Tom. Niti enega ne poznam; 
ia bi to naredil, razen tebe; ni-
ti enega ne, dragi m o j ! " 

"Jaz bi bil lahko pete unesel, 
če bi bil hotel njo potlačiti; a-
!i ne, Fagin?" je nadaljeval je-
jno ubogi bebec, ki so ga tako 
vlekli za nos. "Z eno samo be-
sedo bit, bil to dosegel; ali ne, 
Fagin ?" 

"I , ka jpada ' bi bil, dragi 
moj ," je odgovoril Žid. 

"Ampak jaz nisem nič izčen-
čal, ali sem, Fagin?" je vpra-
šal Tom, ki je z veliko jezično-
stjo kopičil vprašanje na vpra-
šanje. 

"Ne, ne, nič," je odgovoril 
Žid; "to si bil prepogumen za 
tako reč -— ti si vse prepogu-
men, dragi m o j ! " 

"Mogoče res," je odgovoril 
Tom in se ozrl ; "in če sem bil, 
kaj se je treba potem smejati, 
e, Fagin?" 

Ko je Žid videl, da se je go-
spod Chitling znatno razvnel, 
mu je hitel zatrjevati, da se no-
beden ne smeje; in v dokaz, 
skliceval na gospodiča Batesa, 
poglavitnega grešnika. A ko je 
Charley odprl za odgovor, da 
ni bil še nikoli resnejši, se na 
nesrečo ni mogel vzdržati in je 
bušil v silen krohot. In užalje-
ni gospod Chitling je planil po 
sobi in zamahnil proti žaljiv-
cu. Charley pa, spreten, ka-
dar se je bilo treba umikati, se 
je potulil ter se ravno prav iz-
ognil udarcu, ki je treščil še-
gavemu staremu gospodu na 
prsi, da se je opotekel proti 
steni, kjer je obstal in lovil sa-
po — gospod Chitling . pa, je 
gledal ves prestrašen. 

"Slišite?" je vzkliknil ta tre-
nutek Lisjatk. "Zatalambalo 
je." Vzel je luč in potihoma le-
zel po stopnicah. 

V drugo je nekako nestrpno 
pozvonilo, ko je ostala družba 
v temi. Še malo, pa se je Lis-
jak vrnil in je Faginu skrivno-
stno nekaj zaš&petal. 

" K a j ? " je zavpil Žid, " sam?" 
Lisjak je prikimal; zasenčil 

je plamen od sveče z roko in 
nemo namignil Korletu Batesu, 
da naj za sedaj s svojimi bur-
kami neha. Po tej prijateljski 
uslugi je uprl oči Židu v obraz 
in čakal, kaj mu naroči. 

Starec si je grizel rumene 
prste in nekaj sekund premiš-
l jeval ; lice mu je nemirno utri-
palo, kajcor da ga je nečesa 
strah in kakor da se boji naj-
hujše novice. Nazadnje je dvi-
gnil glavo. 

je 

"Oliver," je dahnila žena. "Zla-
to, ki sem ga ukradla, je bilo . ." 

"No, no . . . kaj ?" 
Nesrtpno se je sklonila nad 

žensko, da bi cula njen odgovor; 
a nehote se je umaknila, ko se 
je ta še enkrat počasi in trdo 
dvignila. Bolnica je zgrabila z 
obema rokama odejo, zagrgrala 
nekaj nerazločnega ter omahni-
la mrtva na posteljo. 

"Do čista mrtva!" je rekla e-
na od stark, ki sta prihiteli, brž 
ko so se vrata odprla. 

"In navsezadnje ni tudi nič 
pravega povedala," je odgovori-
la matrona in je malomarno od-
šla. 

Starki sta bili po vsej, priliki 
preveč zatopljeni v priprave za 
svoje strašne dolžnosti, da bi bi-
li odgovorili; ostali sta sami, 
sklonjeni nad mrtvim truplom. 

PET IN DVAJSETO POGLA 
PET IN DVAJSETO 

POGLAVJE 
S katerim se vrne naša pri/povest 

h gospodu Faginu in drugom. 
Medtem ko so se vršile te stva-

ri v ubožnici, je čumel gospod 
Fagin nad mračnim, dimastim 
ognjem v svojem starem brlogu, 
V istem, iz katerega-je dekle od-
vedlo Olivera. Na kolenih je i-
mel meh, s katerim je bil očivid-
no poskušal oživiti plamen v ve-
selejše plapolanje; sedaj pa je bil 
globoko v misli zatopljen; skle-
nil je bil roke nad mehom, si pod-
prl brado s palcema in zamak-

' njen strmel v zarjavele droge 
pri kaminu. 

Okrog mize za njim so sedeli 
Zviti L i s j a k, gospod Korle 
Bates in gospod Chitling ter z 
veliko vnemo igrali vhist; Lis-
jak je prevzel slamnjaka proti 
Mistru Batesu in gospodu Chit-
lingu. Obraz najprej imenova-
nega gospoda, sploh posebno bi-
stroumen, je bil zdaj še zanimi-
vejši, ker je ostro zasledoval ig-
ro in tenko opazoval Chitlingove 
roke. Po zaključkih iz tega opa-
zovanja sosedovih kvart je um-
no uravnaval svojo igro. Ker je 
bila mrzla noč, je imel Lisjak 
klobuk na glavi, kakor je bila 
sploh v hiši pogosto njegova na-
vada. Tudi je stiskal med zob ; 

mi lončeno pipo, ki j o je odložil 

ZA SLADKORNO BOLEZEN 
LILLY INSULIN 

Protain TJ-40 
10 c c 

Regular U-40 i 1-08 
10 CC 

Regular U-20 S3 
10 CC 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA L E K A R N A 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 9571 

Pripeljemo na dom. 

DA SE BOSTE POSTAVILI! 

Če se hočete lepo postaviti 
na veliko nedeljo, pridite ta te-
den k nam. Jej, ko bi videli to 
krasno izbero lepil> oblek, su-
kenj, slamnikov, kril, bluz, jo-
pičev! Kako je to vse lepo, vse 
v rožah! Rečemo vam, da tako 
lepih stvari še ni bilo kot so le-
tos. Imamo tudi posebno lepe 
cblekce in suknje za otroke, vse 
mere od 1 do 14; vse barve. 
Lepe slamnike za otroke, dalje 
lepe srajce, kravate, nogavice, 
spodnje perilo za može in fan-
te. Pa še vse drugo blago, ki 
se potrebuje pri hiši, kot lepe 
zastore itd. 

Stopite k nam in izberite po 
vaši mili volji. Kar samo se 
vam bo smejalo, ko se boste ta-
ko imenitno postavili, če kupite 
pri 

ANZLOVAR'S 
vogal 62. ceste in St. Clair Ave. 

samo za kratko dobo, kadar se 
mu je zdelo potrebno, seči zara-
di osvežila po vrču, ki je stal na 
mizi, napolnjen z brinovcem in 
vodo vsej družbi na voljo. 

Gospodič Bates je tudi pazil 
na igro; a ker je bil živahnejše 
narave nego njegov vrli prija-
telj, je bilo videti, da se je bolj 
pogosto stregel z brinovcem, zra-
ven se pa spuščal v mnogotere 
šale in neprimerne opazke, vse ze-
lo nedostojne vestnega igralca. 
In zares je porabil Zviti, zanaša-
joč se na njuno iskreno prijate-
ljstvo, več nego enkrat priliko, 
da je svojega druga) zaradi ta-
kih nespodobnosti resno, zavrnil. 
Gospodič Bates je sprejemal vse 
te posvarke s skrajno dobroduš-
nostjo in je svojega prijatelja 
samo včasih naprosil, naj se gre 
solit, ali da naj si spravi glavo 
v vrečo, ali ga zavračal z drugi-
mi spretno zasukanimi dovtipi 
take baze. Tako srečno jih je 
pokladal, da ga je gospod Chit-
ling izredno občudoval. Omem-
be vredno je, da je ta zadnji s 
svojim tovarišem neprenehoma 
izgubljal; to pa gospodiča Bate-
sa ni dražilo, temveč spravljalo 
ga je v najbolj židano voljo, za-
kaj konec vsake igre se je na 
vse grlo krohotal in trdil, da ni 
videl svoj živ dan tako vesele 
igre. 

"To je dva dublja in rober!" 
•je rekel gospod Chitling z zelo 
dolgim obrazom, ko je vlekel pol 
krone iz žepa pri telovniku. "Ta-
kega ptiča, kot si ti, Jak, pa še 
nikoli ne, vselej dobiš, še kadar 
imava Charley in jaz dobre kar-
te, ne opraviva nič." 

Bodisf vsebina, bodisi 
način te opazke je Korleta Bate-
sa tako obveselil, da je s svojim 
krohotom zbudil Žida iz sanja-
rij ; moral je vprašati, kaj ima-
jo. 

"Kaj imamo, Fagin?" je zav-
pil Korle. "škoda, da niste gle-
dali igre. Tommy Chitling ni do-
bil niti enega punta; in jaz sem 
bil njegov drug zoper Lisjaka in 
slamnjaka." 

"Ej , ej ," je rekel Žid z reza-
njem, ki je jasno razodevalo, da 
prav dobro razume vzrok. "Po-
skusi še enkrat, Tom, poskusi 
še enkrat!" 

"Ne več, jaz ne, hvala, Fa-
gin," je odgovoril gospod Chit-
ling; " jaz imam že dovolj. Tega 
Lisjaka ima sreča tako rada, 
proti njemu ne opraviš nič." 

"Ha, ha, dragi moj," je odgo-
voril Žid. "treba zjutraj zgodaj 
vstati, Če hočeš dobiti proti Lis-
jaku." 

"Zjutraj zgodaj !'f je rekel 
Charley Bates. "Pa moraš osta-
ti vso noč v škornjih, pa imeti 
na vsakem očesu daljnogled in 
kukalo med pleči, če hočeš tega 
prelisičiti." , 

Gospod Dawkins je sprejemal 
te lepe poklone silno filozofsko in 
je ponudil stavo, da dvigne za ši-
ling vsakikrat podobo. Ker ni 
predloga nobeden sprejel in je 
bila njegova pipa že pokajena, 
se je začel zabavati s tem, da je 
risal na mizo načrt newgatske 
jetnišnice s kosom krede, s kate-
ro so pisali račune, in si zraven 
neznansko rezko požvižgaval. 

"Kakšna 
m y ! " je 
so vsi 
obrnil do gospoda Chitlinga. 
" K a j pravite, Fagin, na kaj 
misli?" 

"Kako naj to vem, 
m o j ? " je odgovoril Žid, 
gonil meh in se je sedaj 
"Na svojo izgubo mogoče, ali 
na svoj izletič na kmete, ki se 
je pravkar z njega vrnil, e? 
Ha, ha! Ali ni tako; dragi 
moj ? " 

šest oseb ubitih, ko je zdrsnil avtomobil v katerem so 
se vozili, preko ograje mostu na 40 čevljev nižje ležečo ce-
sto. Ta nesreča se je dogodila v Neiv Yorku. 

" K j e j e ? " je vprašal. 
Lisjak je pokazal proti veži 

in se Zganil, kakor da hoče iz 
sobe. 

"Da," je dejal Žid v odgovor 
na to nemo vprašanje; "pripe-
lji ga sem. Pst! Mir, Korle. 
Polahko, Tom. Potihoma, po-
tihoma!" 

To kratko povelje Korletu 
Batesu in njegovemu nasprot-
niku od nedavna, naj se zaleze-
ta, sta izpolnila tiho in neute-
goma. Ne duha ne sluha ni bi-
lo za njima, ko je prišel'Lisjak 
s svečo v roki po stopnicah, za 
njim pa mož v debelem jopiču,! 
ki se je urno ozrl po sobi in po-
tegnil s sebe velik ovoj, ki mu j 
je skrival spodnji del obraza 
—- in prikazalo se je upalo, ne-
umito in neobrito lice zalega 
Toby j a Crackita. 

"Kako ti je, Fagin?" je vpra-
šal poštenjak in pokimal Židu. 
"Vtakni tisti šal v moj kasto-
rec, Lisjak, da ga bom vedel 
kje najti, ko bom odhajal. Ta-
ko je z nami. Ti boš lep mlad 
svedrovec, še starega zvitorep-
ca boš prekosil." 

Pri teh besedah si je dvig-
nil škrice ter si jih ovil okrog 
pasa, si potegnil stol k ognju 
in položil noge na ognjišče. 

(Dalje prihodnjič) 

Sedaj v postnem času je veliko povpraševanje po ribah 
in ribiči so kaj pridno na delu. Kakor nam lcaže zgornja 
slika bo ta ribič nalovil precej takih živalic. 

O B L E K E Z A M L A D E 

Blue Serge, Cheviots in 
druge vrste obleke za deč-
ke. Najboljši izdelek in 
blago. 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

James Roselli iz Kenosha, Wis-, je bil prvi'moški in do-
zdaj edini, ki ni hotel odgovoriti na vprašanja, ki ga; zahte-
va ljudsko štetje. James je popravljalec čevljev hi pravi, 
da,bo zdaj, ko je bilo izdano zanj zaporno povelje, vse lepo 
in po pravici povedal. 

• Kako silna je povodenj v severni Ccdiforniji nam kaze 
zgornja slika, kjer vidimo plavajoče konje, ki beže na var-
no iz poplavljenih hlevov. 


